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te podria costar muy cara y perjudicar, ademds, tu porvenir.

—Pero jpor dénde empezar’—dijo sencillamente Na-
talia.

—El instinto te guiard—repuso la madre.—En este mo-
mento, Pablo te desea mds de lo que te ama, y el amor
engendrado por los deseos es una esperanza, y el que _suqede
4 su satisfaceion es la realidad. Ahi; querida mfa, estd tu
poder; en eso consiste tode. jQué mujer no es amada en
la luna de miel? La cuestion estriba en ser amada des-
pués. Pablo es un hombre débil que se acomoda facilmente
4 la rutina; si cede la primera vez, cederd siempre. Una
mujer ardientemente deseada lo puede pedir todo; no hagas
la locura que he visto hacer & muchas mujeres que, no cono-
ciendo la importancia de los primeros momentos en que rel-
namos, los emplean en tonterias y necedades sin trascen-
dencia. Sirvete del imperio que te ha de dar la primera
pasién de tumarido para acostumbrarle 4 obedecerte. Pero
para hacerle ceder, escoge la cosamds desprovista de razon,
4 fin de hacerle medir bien la extension de tu poder por la
importancia de la concesién. jQué mérito tendria obligarle
4 hacer una cosa razonable? ;Te obedecerfa 4 ti? No. Dice
un proverbio espafiol que hay que atacar-al toro de frente,
y una vez que se ha visto la inutilidad de sus armas y desu
fuerza, ya estd domado. Si tu marido hace una tonteria por
ti, lo gobernards siempre.

—iDios mio! jy por qué? :

—Hija mia, porque el matrimonio dura toda la vida, y
un matido no es un hombre como los demds. No hagas
nunca la locura de cederle en nada. Guarda una constante
reserva en tus palabras y en tus acciones; puedes, sin peli-
gro ninguno, mostrarte frfa, pues la frialdad puede modifi-
carse 4 su -gusto, mientras que-nadie puede contener las
expresiones extremas del amor. Querida mia, un marido es
el tinico hombre con quien una mujer no puede permitirse
nada. Por otra parte, nada es mds ficil que saber conservar
su dignidad. Estas palabras: «Vuestra mujer no puede ha-
cer 6 decir tal cosa» son un gran talisman. Toda la vida de
una mujer estriba en el «no quiero». El «no puedo» es el
irresistible argumento de la debilidad que llora y que seduce.
El «no quiero» es el mejor argumento. La fuerza femenina
aparece entonces en todo su poder, ypor eso se debe emplear
en las grandes ocasiones. El éxito estriba por completo en
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la manera que la mujer emplea estas dos palabras, comen-
tdndolas y varidndolas. Este es un medio de dominar mucho
mejor que ¢l que resulta de las rifias y discusiones. Yo, hija
mia, he reinado por la fe. Si tu marido cree en ti, lo podrds
todo. Para inspirarle esta fe, es preciso persuadirle de que
le comprendes. Y no vayas 4 creer que esto es cosa fécil;
una mujer podrd siempre probarle 4 un hombre que le ama,
pero le serd mucho mds dificil hacerle confesar que le com-
prende. A ti'tengo que decirtelo todo, porque la vida con
sus complicaciones, la vida en que dos voluntades tienen
que ponerse de acuerdo, va 4 empezar mafiana para ti.
{Comprendes bien las dificultades que te expongo? El mejor
medio de poner de acuerdo dos voluntades, es arregldrselas
de modo que no exista mds que una sola en la casa. Dice
mucha gente que la mujer, al cambiar de estado, pasa 4 ser
desgraciada; pero hay que tener en cuenta, hija mia, que
una mujer, en lugar de sufrir los acontecimientos, puede
influir en ellos, y esta sola ventaja compensa todos los demds
inconvenientes. -

Natalia bes6 las manos de su madre y las regé con légri-
mas de agradecimiento. Como todas las mujeres cuya pasién
fisica no influye para nada en la pasién moral, Natalia com-
prendié de pronto la importancia de aquelia alta politica de
mujer; pero como todas las nifias mimadas que no se dan
por vencidas ante los mds solidos razonamientos y que se
aferran obstinadamente 4 sus deseos, volvié 4 la carga con
uno de esos argumentos personales que sugiere la recta
légica de los nifios.

—Querida mamd—Ile dijo,—hace algunos dias que me
hablaba usted de reanudar antiguas relaciones y de otra

-multitud de preparativos necesarios para fomentar la for-

tuna de Pablo que usted dnicamente podfa dirigir, iper
qué cambia usted de opinién abandondndones asi 4 nuestras
solas fuerzas?

—No conocfa la extensién de mis deberes, ni la cifra de
mis deudas—respondid la madre que no querfa descubrir su
secreto.—Por otra parte, dentro de un afio ¢ dos te respon-
deré d'esa pregunta. Pablo va 4 venir, vistimonos. Sé la-
dina y muéstrate cortés como te mostraste la noche en que
discutimos ese fatal contrato, porque se trata hoy de salvar
un resto de nuestra casa y de darte una cosa por la que
siento supersticiosa adhesion.
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—Qué?

-—El Discreto.

Pablo llegd 4 las cuatro. Aunque se esforzo, al saludar &
su suegra, por dar 4 su rostro -un aire de amabilidad, la
sefiora Evangelista vi6 en Su frente las mubes que las re-
flexiones nocturnas y matutinas habian amontonado.

—iMatias ha hablado!—se dijo prometiéndose si propia
destruir la obra del anciano notario.—Querido hijo—le
dijo la espafiola—ha dejado usted los diamantes en la con-
sola, y confieso que nO quisiera yo ver en mi casa cosas que
han estado 4 punto de ser causa de un aligrcado. Ademds,
como nos ha hecho observar Matias, es preciso venderlos
para efectuar con su producto el primer pago de las tierras
que ha adquirido usted.

—Ya no son mios—contestd Pablo;—se los he dado d
Natalia con objeto de que al ver que ella los |leva, no re-
cuerde usted_la pena que le han causado.

La sefiora Evangelista tomé la mano de Pablo y la estre-
ché cordialmente reprimiendo una l4grima de ternura.

— Rscuchadme, hijos mios—dijo mirando 4 Natalia y 4
Pablo;—si eso es asi, voy 4 haceros una proposicion. Yo
tengo que vender mi collar de perlas y mis pendientes. Si,
Pablo, no quiero poner 4 intereses ni un céntimo de mi for-
tuna, pues no olvido lo que le debo 4 usted. Ahora bien,
vender el Discreto me parece una locura. Vender un dia-
mante que lleva el sobrenombre de Felipe Il y que ha
engalanado durante mucho tiempo su regia mano, una pie-

dra historica que llevo el duque de Alba en el pomo de su

espada durante mds de diez ailos, €s una verdadera ldstima.

Elfas Magus ha tasado mis pendientes ¥ mi collar en ciento
tantos mil francos; cambiémoslos por las joyas que 05 he
entregado para cumplir los compromisos que tengo adquiri-
dos con mi hija; vosotros ganaréis con ello, jpero qué me
importal yo no soy interesada. De este modo Natalia, en
lugar de llevar alhajas ‘de fantasia, esas baratijas que no
est4n de moda mds que entre las gentes de poco més 0
menos, tendrd magnificos diamantes, con los cuales llamard
la atencion. Vender por vender, Jno es preferible deshacerse
de esas antiguallas y conservar las piedras preciosas de la
familia?
—;Y usted, madre mia?—dijo Pablo.
—%’o——rcspondié la sefiora Evangelista—no necesito
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nada. Si, voy 4 se ’ :
gy garisstzrnsgl ?I?rt:]cra en Lanstrac. ;No seria una
7 ! omento en S

aqui el resto de mi fortuna? Ahora equc_ tengo que liquidar
por H&S Siebnc mpiezo 4 sentir avaricia

—Querida mamd,—dij
—dijo Pablo ‘

e y—a1jo, muy emoci —ide
yo eptar este cambio sin dar 4 y en onado —;debo
pensa? 4 usted alguna recom-

—iDios mio! ;no sois v
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- hasta la puerta del

La sefiora Evangelista lg ;compnnu o
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B o i? de la venta de la casa, pue 01C i
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el mejor

l ableme 1te me qufk are en l,dnblld(‘,.

B ¢ - omo ruedad

E; oven notario tE;U 11 mano d(. su Chﬂme C p t A
J v

iuda hiz rd
viuda hizo cree
imi . el acento de la . hizo 4
: s o i miras 1neres
s lagmdet:lquueli; alianza, fortlﬁcada' por
Solonet que aquelia ‘ i
Sl ibail1 ir mas lejos de lo que ¢ o AR
das, d contar conmigo, ¥ T i e
g dio de colocar su dinero sin Fesgo, ¥
r medio de
he de encontrar medio
ganancias considerables.
7 _ Hasta mafiana, que esper :
testigo en union del sefior marq

vendra usted 4 ser nuestro

s decGyasuy 0 |1 SN
y d4 venir a Paris

ige niega uste
——Pero, mamd, Jpor que se niega
con nosotros?—dijo Pablo.—

i i fuese yo la cau '
como si fuese ¥ iy 4
m1g0‘Hiins mios, he pensado bien en €s0, ¥ ¢ 9

i erias obl
tarfa mi presencia. Os creerias o

i de on-
Natalia estd de morros ¢
3 s resolucion.
g ue os moles:
igados 4 consultgrme en
d {a con-
is-d ideas 7o podria ¢
do. v los jovenes tenéis a VECes llded!;:q;l)iw?s_ pNO kA
;?arf;‘u'} involuntariamente. %dos s(;)e:): R
! jerci » Ja condes AilcEe
i sierciendo sobre 1a sk B
Eiomlﬁ}}(?rq(ljle e N?Ealllla‘ tg\iilcn entre nosotras
omint oo usted. Pablo, ex re s
A5 ecer. Mi influenc
v re 7 il -eciso hacer desaparecer. ’
dor 1 do Juie ; usted me ame, ¥
C.(!Stﬂmbzcze%cr 4 la de usted. Quiero" que
tiene qu

creame que Oblo d este m dO Ill(’ c
€ €S 0 1S €N bLIlLfnlCl(l de UStLd d
1() q € ede agina I A d(‘ ["‘1“[)1 ano
U pu e 1I é IS€. € 0 € 3

los maridos
i e sentir por su
‘svenes se celan del carifio que una hija puede p
yenes ¢ | q
}madre. Sin duda tienen razon.

Cuando estéis bien umfio?;,
i lmas en una soia,
o vuestras alma "
r haya fundid . o e
e a??rido%iio, no temerd usted,‘w;l ot
o s ueda ejercer en ella mﬂuenclla céjsas- i
pore q&e ygzgo ¢l mundo, los hombres ¥ 5\3‘;5 - il
ey Opgurimonios enemistados cau%a'l ‘Lé ‘las Vi
?uchﬂérrgs que se hacian tan insoporta Cg; e
b yoru le los viejos es ; )
i > 5] afecto de los . B
p ‘Sﬁ yanor;o%;sto Acasono sabrfa eclipsarme. 1€Dg
quilloso ¥ .
bilidad de creerme a

> quie-
dn hermosa, hay aduladores dq?af. 331;] B
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, pues, hacer un
do mi fortuna y os

pretensiones que os molestarian, Dejadme
sacrificio mds por vuestra dicha; os he da
entrego aun mis tltimas vanidades de mujer. Vuestro nota-
rio Matias es viejo, acaso no pueda administrar vuestras
propiedades, y, por lo tanto, yo seré vuestro' administrador
y me procurarc de este modo las ocupaciones 4 que, tarde
6 temprano, tienen que entregarse las personas de edad; mds
tarde, cuando me credis necesaria, ya iré & Paris 4 secunda-
ros en vuestros proyectos de ambicién. Vamos, Pablo, sea
usted franco, jno le agrada mi resolucién?

Aunque se consideraba muy feliz viéndose libre de sy
suegra, Pablo no quiso confesarlo, Las sospechas que el an-
ciano notario le habfa inspirado sobre el cardcter de su sue-
gra quedaron en un momento disipadas con esta conversa:
cion, que la sefiora Evangelista continug siempre en el mismo
tono.

—Mi madre tenia razén —se dijo Natalia observando
atentamente la fisonomfa de Pablo,—Se muestra muy con-
tento al saber que voy 4 separarme de ella; jpor qué?

¢No era este por qué la primera interrogacion de la descon:
ﬁanza! no daba una gran autoridad 4 las enseflanzas ma-
ternas:

Existen ciertos caracteres que, dando fe 4 una sola prueba,
creen en la amistad. Esta clase de gentes tan pronto creen
©h una persona como dejan de creer, fijsndose siempre en
los efectos sin remontarse 4 las causas. Pablo era, por natu-
raleza, esencialmente confiado, sin malos sentimientos ¥ poco
previsor. Su debilidad procedia

: : en parte de su bondad, de
su creencia en el bien y de la sencillez de su alma,

Natalia estaba pensativa y triste porque no sabfa pasar
sin‘su madre. Pablo, con esa especie” de fatuidad que da el
amor, se refa de la melancolia de su futura mujer, dicién-
dose que los placeres del matrimonio y las distracciones de
Paris la disiparfan. La sefiora Evangelista veia con sensible

lacer la confianza de Pablo, pues la primera condicién de
a venganza es el disimulo. La criolla habia dado dos gran-
des pasos. Su- hija posefa ya un

: : a rica alhaja que costaba
doscientos mil francos 4 Pablo. Después que dejaba 4 sus

dos hijos entregados 4 si mismos Yy $m mds  consejo que el
amor 1légico. De este modo preparaba su venganza sin que
lo supiera su  hija ue, tarde 6 temprano, habfa de ser sy
eomplice. ¢ Amaria Natalia 4 Pablo? Esa cuestién estaba inde-
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cisa atm, y su resolucion podia modificar sus proyectos,
toda vez que amaba demasiado sinceramente 4 su hija para
no respetar su dicha. El porvenir de Pablo aun dependia,
pues, de su conducta. Si se hacia amar, estaba salvado.
A'las doce de la noche del dia siguiente, después de una
velada pasada ent familia con los cuatro testigos, 4 quienes la
sefiora Evangelista habia dado el espléndido banquete que
sigue al matrimonio legal, los esposos ¥ los amigos fueron d
oir una misa nocturna, 4 la que asistieron uf centenar de
personas curiosas. Un matrimonio celebrado de noche lleva
siempre al alma siniestros presagios: Ia luz es un simbolo de
vida y de placer cuyas profecias le faltan. Preguntad al alma
mds intrépida por qué esta helada, por qué la negra frialdad
de las bovedas le enerva, por qué le asusta el ruido de pasos,
por qué se fija en el grito del buho y en el clamoreo de las
|echuzas. Aunque no hay ninguna razon para temblar, todo
el mundo tiembla, y las tinieblas, imagen de |a muerte, en-
tristecen. Natalia, al separarse de sumadre, lloraba. Lia joven
era presa de todas las dudas que ‘nvaden el corazon al em:
prender una vida nueva, en que, d pesar de las mayores se-
guridades de dicha, existen mil lazos preparados d la mujer.
Tuvo frio y pidio un abrigo. La actitud de la sefiora Evan-
gelista y de los esposos dio origen 4 algunos comentarios
entre la multitud elegante que rodeaba el altar.

—Solonet acaba de decirme que los recién casados mar-

chan solos & Paris mafiana por la mafiana.

—L.a sefiora Evangelista debia de ir & vivir con ellos.
—;Bah! el conde Pablo ya se ha desembarazado de ella.
—Mal hecho, mal hecho—dijo la condesa de Gyas.—Ce-

rrar la puerta d la madre de su mujer, Jno equivale 4 abrir-
sela al amante? Ya se cOROCe que no sabe lo que es una
madre.

_Se ha mostrado muy duro con la sefiora Evangelista,
ues la pobre mujer ha vendido su palacio yse va 4 vivir a
anstrac.

_Natalia estd muy triste.

—3Quién no lo estaria viéndose como ella separada de

su madre al dia siguiente de su boda?

—iQué triste es eso!

—Me alegro haber venido aqui—dijo una sefiora—para

convencerme de la necesidad de rodear €l casamiento de sus
pompas y fiestas acostumbradas. Encuentro gsto muy triste

' y
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y desabrido. Y si qui
it s Pt‘:sasx:quumr.c usted que le manifieste por
i amientos—aiiadié hablando al oid por com-
L; <er{ r:1‘tr1mo:)mo me parece indecente do & su ve-
sefiora Evangelist - ;
llevd en pers 1gelista tomo a Natali :
o\t_anerna 4 casa del conde [_;ab:: en su coche yla
—Y bien, mamd, ;no tiene 0.
—Piensa, quﬁ‘l‘f‘zl‘1:?19 tiene usted nada mis que decirme?
y serds feliz. S¢ si a hija, en mis (itimas recomendaci Nes
C _ SICTﬂpr{} su mujer v 'ln aclones,
,u:’l_ﬂdo Natalia estuvo ac ] y no su quE\nda.
Fomlcdla de arrojarse Horan‘dgat?]dg, la madre desempefi6 la
I { i e S 1 0o 4 .
[‘?L_ a tinica cosa de provinciana urf’?‘()s de su yerno, Esta
svangeiista, pero tenfa sus ra: a que se permitid la sefiora
de sus lderimas a sus razones para hacerlo. A 8
il imas y de sus F‘afilbm- | S erlo. A través
abar;fncm, obtuvo de Pablo al 8 o::ads 6 desesperadas en
que hacen todo : gunas de esas 2y
i - s idia ol sas conce
cién casados en Jgscm(}]”dob' Al dia siguiente puso ;tlségncs
de la barca con que ?&C ac' y los acompanié hasta el otro .l;::jeo-
- 3o ¥ - se atraviesa e I St
Er‘t!l\m‘ma habia biecho saber ltals({lmndl?' Con una pala-
{n rr ) ¢ € - St 42 ’
ablo habia ganado la partida con el 90["1 fvangelista que si
) contrato, ella empezaba

4 tomar la reva :
g ancha. Natalia habi

o a hab Jteni

rido una perfecta obediencia fa obtenido ya de su ma-

CONCLUSION

Cinco ai
.nco aios después
el conde P: P S tarde del mes ¢ .
cabeza incl?:lg de Manerville, envuelto en .Lsmle v o
Matis ada, entraba misteriosamente e capa, con la
lias, en Burdeos. Demasi samente en casa del sefio
gocios, el buen hoinibire '}?"f',“do viejo para continuar los n_r
| . abia vendido s & -
y acababa ap abia vendido su est .
| donde ‘Vi"f:}ratiz'Elamen(Ec su vida en una dnui]l?sdianmano
i :lirado. - sas
gfg?me le habia obljnac’lttl)agdzﬂzs“cgé su huésped, un asu,nﬁg
| de llaves, e entarse; pero s .
| dormitori‘opg?lgn:gtaicie lz]‘\’l“egaéa de F?ablo, llloanci;ﬂgﬂiimall
S - i p a
‘ Cansado del viaje, Pablo dﬂlla,f,,' muerta hacia ya un afio
como llegé el ancia durmié hasta la noche. Tan 1
contento ano, fué 4 ver 4 su antig i
una madrgon contemplarle dormido del rr?iuo s
co : % smo T
ntempla 4 su hijo. Josefa, el modo que
7 , €l ama de llaves,




